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Владикавказ 2019
РАЗДЕЛ 1. АННОТАЦИЯ

1.1. Требования к студентам
В результате освоения дисциплины студенты должны овладеть следующими универсальными компетенциями (УК):
- Способен осуществлять деловую коммуникацию в устной и письменной формах на государственном языке Российской Федерации и иностранном(ых) языке(ах) (УК-4).
В результате освоения дисциплины студент должен:


Знать:

· нормы произношения; лексику иностранного языка общеупотребительного, делового, терминологического и профессионального содержания; типовые способы построения высказываний в устной и письменной речи.

Уметь:

· осуществлять коммуникацию с зарубежными партнерами; переводить научно-техническую литературу и документацию по вопросам, связанным с профессиональной деятельностью.

Владеть:

· навыками чтения, аудирования, разговорной речи, письма в профессиональной области 
1.2. Краткая характеристика данной дисциплины, ее особенности
Курс «Иностранный язык» включен в цикл общих гуманитарных и социально-экономических дисциплин Федерального компонента государственного образовательного стандарта высшего образования по направлению подготовки 01.03.01 Математика и является обязательным учебным курсом. Данная программа предназначена для  студентов, имеющих необходимый уровень знаний, умений и компетенций, полученных на базе программы средней общеобразовательной школы в процессе изучения дисциплины «Иностранный язык/немецкий», ориентирована на студентов І курса нормативного курса обучения иностранному (немецкому) языку по направлению подготовки 01.03.01 Математика и составлена в соответствии с требованиями государственной типовой программы по иностранным языкам. Программа содержит профессионально-ориентированный иноязычный материал, необходимый для формирования иноязычной компетенции во всех видах речевой деятельности в области данной специальности.

1.3. Цели изучения дисциплины
          Целью освоения дисциплины «Иностранный язык» является достижение студентами коммуникативной компетенции, т.е. готовности и способности осуществлять иноязычное общение в сфере профессиональной деятельности в единстве всех его функций: информационной, регулятивной, эмоционально-оценочной (ценностно-ориентационной) и этикетной. Реализация этих функций предполагает решение определённых коммуникативных задач и формирование основных коммуникативных умений. Развитие коммуникативных умений в основных видах речевой деятельности происходит в процессе формирования всех составляющих коммуникативной компетенции и в процессе обучения решению различных видов коммуникативных задач.
           Содержательная часть дисциплины строится на базовых знаниях иностранного языка студента. В учебной дисциплине изучается лексико-грамматический минимум по специальности в объеме, необходимом для работы с иноязычными текстами в процессе профессиональной деятельности, исследуются особенности профессионального общения на иностранном языке, приобретаются необходимые навыки профессионального общения на иностранном языке.

В результате изучения курса студент приобретает умение читать и переводить иноязычные тексты профессиональной направленности, необходимые навыки профессионального общения на иностранном языке.
Цель курса:
В результате освоения дисциплины студенты должны овладеть следующими универсальными компетенциями (УК):
- Способен осуществлять деловую коммуникацию в устной и письменной формах на государственном языке Российской Федерации и иностранном(ых) языке(ах) (УК-4).
В результате освоения дисциплины студент должен:


Знать:

· нормы произношения; лексику иностранного языка общеупотребительного, делового, терминологического и профессионального содержания; типовые способы построения высказываний в устной и письменной речи.

Уметь:

· осуществлять коммуникацию с зарубежными партнерами; переводить научно-техническую литературу и документацию по вопросам, связанным с профессиональной деятельностью.

Владеть:

· навыками чтения, аудирования, разговорной речи, письма в профессиональной области
      1.4. Учебные задачи дисциплины: 

· сформировать умение уверенно пользоваться наиболее употребительными и относительно простыми языковыми средствами в основных видах речевой деятельности: говорении, восприятии на слух (аудировании), чтении и письме в процессе профессиональной иноязычной коммуникации;
· обеспечить практическое владение профессионально-направленной терминологией;
· сформировать умение самостоятельно работать со специальной литературой на английском языке для получения профессиональной информации;
· систематизировать основные фонетические, грамматические и лексические навыки;
· скорректировать на более широком речевом материале навыки и умения в чтении;
· ознакомить с основными положениями структурно-семантического анализа при чтении иностранных текстов;
· развивать навыки и умения самостоятельной работы над языком.

1.5     Формы работы студентов


Формами работы студентов являются практические занятия, выполнение промежуточных контрольных работ, контрольное тестирование, самостоятельная работа.

1.6     Виды контроля

Модульный принцип выстраивания познавательного комплекса дисциплины «Немецкий язык» основывается на балльно-рейтинговой системе организации учебного процесса, предусматривающей оценку интеллектуальной активности студента в баллах. Выполнение комплекса учебных заданий, выраженное в набранном количестве баллов, определяет промежуточный, а также итоговый, в том числе экзаменационный, результат в виде оценки за усвоение дисциплины. Изучение материала в рамках отдельного модуля осуществляется в форме аудиторных (практических) занятий.
Контроль знаний студентов осуществляется в форме тестирования по каждому модулю и экзамена, также предусматривающего набор необходимого количества баллов. 

1.7 Методика формирования результирующей оценки
	Форма контроля
	Мин. кол-во баллов
	Макс. кол-во баллов

	Текущая оценка студента в течение 1-8 недели состоит из:
	0
	25

	· Посещаемость занятий
	
	1

	· Работа на занятиях
	
	4

	· Выполнение устных домашних заданий
	
	10

	· Выполнение письменных домашних заданий
	
	10

	1-я рубежная письменная контрольная работа
	0
	25

	Текущая оценка студента в течение 10-17 недели состоит из:
	0
	25

	· Посещаемость занятий
	
	1

	· Работа на занятиях
	
	4

	· Выполнение устных домашних заданий
	
	10

	· Выполнение письменных домашних заданий
	
	10

	2-я рубежная письменная контрольная работа
	0
	25

	Итого
	0
	100


Учебным планом по дисциплине «Иностранный язык»  в конце 2 семестра предусмотрен зачет. Максимальное количество баллов, которое может набрать студент в ходе изучения данной дисциплины в течение учебного года составляет 100.

РАЗДЕЛ II. Показатель уровня сформированности компетенций

	Немецкий язык

	ФГОС 01.03.01 Математика 


	Цель дисциплины
	овладение студентами иностранным языком на уровне бытового общения, усвоение ими основной терминологии в сфере профессиональной деятельности

	Задачи


	сформировать умение уверенно пользоваться наиболее употребительными и относительно простыми языковыми средствами в основных видах речевой деятельности: говорении, восприятии на слух (аудировании), чтении и письме в процессе профессиональной иноязычной коммуникации;
обеспечить практическое владение профессионально-направленной терминологией;
сформировать умение самостоятельно работать со специальной литературой на английском языке для получения профессиональной информации;
систематизировать основные фонетические, грамматические и лексические навыки;
скорректировать на более широком речевом материале навыки и умения в чтении;
ознакомить с основными положениями структурно-семантического анализа при чтении иностранных текстов;
развивать навыки и умения самостоятельной работы над языком.

	В процессе освоения данной дисциплины студент формирует и демонстрирует следующие универсальные компетенции: УК-4.

	Компетенции
	Перечень компонентов
	Технологии формирования
	Форма оценочного средства
	Ступени уровней освоения компетенции

	Индекс
	Формулировка
	
	
	
	

	УК-4
	Способен осуществлять деловую коммуникацию в устной и письменной формах на государственном языке Российской Федерации и иностранном(ых) языке(ах)
	Знать:

нормы произношения; лексику иностранного языка общеупотребительного, делового, терминологического и профессионального содержания; типовые способы построения высказываний в устной и письменной речи.
Уметь:

осуществлять коммуникацию с зарубежными партнерами; переводить научно-техническую литературу и документацию по вопросам, связанным с профессиональной деятельностью.
Владеть:

навыками чтения, аудирования, разговорной речи, письма в профессиональной области.

	практическое занятие

	УО,

К,

К/р,
Т
	Пороговый уровень: 
- знает основные базовые фонетические, лексические  и грамматические явления общего родного и иностранного языков, представляющего нейтральный научный стиль, а также основную терминологию своей широкой и узкой специальности;

- понимает устную речь на бытовом уровне.
Продвинутый уровень:
- активно владеет базовой лексикой общего и профессионального языка и  основными грамматическими  явлениями, характерными для профессиональной речи;

- владеет навыками деловой письменной и устной коммуникации и применяет их для общения на темы учебного, общенаучного и профессионального характера;

- читает и понимает  специальную литературу по широкому и узкому профилю специальности.
Высокий уровень:
 - активно владеет навыками письма, необходимыми для подготовки публикаций, тезисов и ведения деловой переписки, умения, связанными с редактированием разного рода сообщений – e-mail, факс и т.п.;

- владеет основами публичной речи – сообщения и доклады        (с предварительной подготовкой);

- владеет навыками разговорно-бытовой и профессиональной речи;

- применяет нормативное произношение и ритм речи для повседневного и делового общения;

- имеет представление об основных приёмах аннотирования, реферирования и перевода литературы по специальности.


РАЗДЕЛ III. ТИПОВЫЕ ЗАДАНИЯ ОЦЕНОЧНЫХ СРЕДСТВ

Занятия по дисциплине «Иностранный язык/немецкий язык» представлены следующими видами работы: практические занятия, самостоятельная работа студентов.
3.1. Практические занятия
         Фонд текущего контроля на практических занятиях включает устный опрос (УО – фронтальный, индивидуальный), диктант, выборочный перевод, лексико-грамматический тест.
         Целью практических  занятий для студентов, приступающих к изучению курса, является обеспечение возможности эффективной коммуникации в сфере профессиональной деятельности.
Основная задача – формирование общекультурных компетенций курса.
3.1.1. Критерии формирования оценок по устному опросу

       Устный опрос является одним из основных способов учета знаний студентов по предмету. Развернутый ответ должен представлять собой связное, логичное последовательное сообщение на заданную тему, показывать его умение применять определения, правила в конкретных случаях. При оценке ученика необходимо учитывать следующие критерии: полноту и правильность ответа, степень осознанности, понимания изучаемого, языковое оформление ответа.
      10 баллов выставляется, если полно излагается изученный материал, дается правильное определение предметных понятий; обнаруживается понимание материала, обосновываются суждения, студент демонстрирует способность применить полученные знания на практике, привести примеры не только из учебника, но и самостоятельно составленные; студент излагает материал последовательно с точки зрения логики предмета и норм литературного языка.
      7 баллов выставляется, если студент дает ответ, удовлетворяющий тем же требованиям, что и для 10 баллов, но допускаются 1-2 ошибки, которые сам же исправляет, и 1-2 недочета в последовательности и языковом оформлении излагаемого.
       5 баллов выставляется, если студент обнаруживает знание и понимание основных положений данной темы, но излагает материал неполно и допускает неточности в определении понятий или формулировке правил, понятий; не умеет достаточно глубоко и доказательно обосновать свои суждения и привести свои примеры; излагает материал непоследовательно и допускает ошибки в языковом оформлении излагаемого.
      0 баллов выставляется, если ученик обнаруживает незнание большей части соответствующего раздела изучаемого материала, допускает ошибки в формулировке определений и правил, искажает их смысл, беспорядочно и неуверенно излагает материал. 0 баллов отмечает такие недостатки в подготовке студента, которые являются серьезным препятствием к успешному овладению последующим материалом.
3.1.2. Описание оценочных средств по письменному опросу
Оценочные средства представлены примерными контрольными работами на практических занятиях:
Примерные задания для контрольных работ
Übersetzen Sie den Text “Bundesrepublik Deutschland: Grundlagen der Staatsordnung“ schriftlich aus dem Deutschen ins Russische:

Bundesrepublik Deutschland: Grundlagen der Staatsordnung
Die Bundesrepublik Deutschland ist ein demokratischer, sozialer parlamentarischer und föderativer Rechtsstaat. Die rechtliche Ordnung der Bundesrepublik findet in ihrer Verfassung – Grundgesetz(GG) ihren Niederschlag.

Die demokratische Bundesverfassung wurde am 23. Mai 1949 aufgenommen. In diesem Jahr werden 60 Jahre seit der Gründung der Bundesrepublik Deutschland gefeiert.

“Das deutsche Volk übt die Staatsgewalt unmittelbar im Wahlen aus”, lautet Artikel 20 des Grundgesetzes (GG).

Die Tätigkeit der Staatsorgane wird nach dem Prinzip der Gewaltenteilung ausgeübt.

Exekutive Funktionen werden durch den Bundestag und Bundesrat erfüllt.

Legislative Aufgaben üben die Bundesregierung und der Bundespräsident aus.

Die Funktionen der Rechtsprechung erfüllt das Bundesverfassungsgericht und Gerichte aus.

1. Finden Sie, bitte, im Text die Übersetzung folgender Wörter und Wortverbindungen:
2. правовое государство;
3. правовой строй;
4. демократическая конституция; 

5. государственная власть;  
6. судопроизводство. 

Пример грамматических упражнений, предлагаемых студентам для контроля

1. Вставьте глагол   haben   в настоящем времени.

1. Er …………….. einen Freund.

2. Herr und Frau Braun …………….. ein Haus.

3. Du ………. viele Bücher.

4. Der Großvater ……. Eine Zeitung.

5. Wir ……………. ein Buch und 2 Hefte.

2. Вставьте глагол   sein    в настоящем времени.

1. Wir ………….. Studenten.

2. Ich ……….. Lehrer.

3. Sie …….. Lehrerin.

4. Das ……. ein Stuhl.

5. ………… du Hörer?

3. Вставьте соответствующее вопросительное слово.

1. ……….. heißt du?

2. ………… machst du hier?

3. ……….. ist dieser Mann?

4. ……… studiert dein Freund?

5. ……… kommt er?

4. Выберите соответствующее местоимение: alle   или   alles?
1. ........... zeichnen gut.
2. Ist …………… klar?
3. ……………. singen gern.
4. ..................... ist richtig.
5. …………….. tanzen gern.
5. Вставьте соответствующий артикль.

1. Hast du …………… Schwester?

2. Er hat ………. Frau und 2 Kinder: ………….. Sohn und ……….. Tochter.

3. Sind ………… Kinder noch klein?

4. Sie haben ……….. Haus.

5. Wir haben ………… Vetter.

6. Переведите предложения с русского языка на немецкий язык.
1. Ты работаешь здесь, не так ли? – Да.

2. Я хочу стать учителем, а ты?

3. Его родители еще работают? – Нет, они уже пенсионеры.

4. Этот день очень приятный.

5. Я люблю своего брата, он умный и спокойный.
                                           3.2 Самостоятельная работа

Самостоятельная работа рассматривается и как метод обучения, и как средство обучения, и как форма организации познавательной деятельности. 

Цели и задачи самостоятельной аудиторной работы: 

• Оказывать методическую помощь студентам при изучении дисциплины «Иностранный язык/немецкий» по темам, выносимым на самостоятельное изучение. 
• Активизировать употребление профессиональной лексики в речи студентов.

• Обучать логичному и последовательному изложению своих мыслей в соответствии с предложенной ситуацией, максимально приближенной к реальной жизни, и в пределах освоенного лексико-грамматического материала. 
• Применять отработанные стилистические умения и навыки при работе с аутентичными текстами.  
• Развивать творческие способности студентов, активизировать мыслительную деятельность, повышая положительную мотивацию к изучению немецкого языка. 

Цели и задачи внеаудиторной самостоятельной работы студентов: 

• Закрепление, углубление, расширение и систематизация знаний, полученных во время занятий; 
• Самостоятельность овладения новым учебным материалом; 
• Формирование умений и навыков самостоятельного умственного труда; 
• Овладение различными формами взаимоконтроля и самоконтроля; 
• Развитие самостоятельности мышления; 
• Формирование профессиональных умений; 
• Формирование убежденности, волевых качеств, способности к самоорганизации, творчеству. 

При определении содержания заданий учитываются такие дидактические принципы, как: 
- последовательность; 
- постепенность. 
На первом этапе обучения предлагаются задания, направленные на первичное овладение знаниями: 
- техника чтения и перевода; 
- работа со словарем;
- составление плана; 
- краткий пересказ и др. 
Творческие задания проводятся с целью: 
- проверки знаний; 
- формирования у студентов профессиональных практических умений; 
- развития творческого мышления и формирования навыков самообразования. 
Студентам предлагаются: 
- индивидуальные задания; 
- коллективные или групповые виды работы.
          Самостоятельная работа как вид деятельности студента очень многогранна. В качестве форм работы для изучения курса немецкого языка предлагаются следующие ее разновидности:

· подготовка к практическим занятиям;

· подготовка к аудиторной промежуточной контрольной работе;

· подготовка к итоговому тестированию.

Задания для самостоятельной работы
          При подготовке к практическим занятиям студентам необходимо выполнить следующие формы самостоятельной работы:

· разработка проектного задания по заданной теме;

· работа над культурой чтения;

· совершенствование навыков запоминания профессионально-ориентированного лексического материала;

· совершенствование методики работы со словарем;
· подготовка компьютерных презентаций по изученным темам 
          При подготовке к аудиторной промежуточной контрольной работе студентам необходимо выполнить следующие формы самостоятельной работы:

· поиск дополнительной информации в учебной, учебно-методической и справочной литературе;

· самостоятельное повторение изученного лексико-грамматического материала.
          При подготовке к итоговому тестированию студентам необходимо выполнить следующие формы самостоятельной работы:

· совершенствование навыков работы с профессионально-ориентированным тестом по изученным темам с выбором ответа; 

· обобщение и повторение лексико-грамматического и страноведческого материала по дисциплине;
· подготовка к сдаче зачета;

· подготовка к сдаче экзамена.

3.2.1. Критерии формирования оценок по видам контроля

- 1 рубежная аттестационная контрольная работа
- 2 рубежная аттестационная контрольная работа

Критерии оценивания рубежных контрольных работ предлагаются самим преподавателем. Преподаватель разрабатывает  аттестационные контрольные работы в электронном виде, где предусматривает количество заданий и время, необходимое для тестирования. Значимость задания (балл) может определяться преподавателем (разработчиком теста). Максимальное количество баллов за аттестационную контрольную работу составляет 30 баллов.
1 –я рубежная аттестация - максимально 50 баллов; из них:

От 0 до 25 баллов (Р1) – аттестационная (рубежная) контрольная работа;
От 0 до 25 баллов (Т1)– текущая работа студента в течение рубежа

2 -я рубежная аттестация – максимально 50 баллов; из них:

От 0 до 25 баллов (Р2) – аттестационная (рубежная) контрольная работа
От 0 до 25 баллов (Т2) – текущая работа студента в течение рубежа

Экзамен (Э) – максимально 50 баллов.

Зачет (З) – максимально 50 баллов

Студент, набравший на рубежных аттестациях 36 и более баллов, обязан сдавать экзамен (в устной форме) комиссионно во время сессии. Итоговая оценка выводится следующим образом:
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         Студент, набравший на рубежных аттестациях менее 36 баллов, к сдаче экзамена в сессию не допускается.

         По предметам, имеющим форму контроля зачет, возможно проставление оценки «зачтено», если количество набранных баллов превышает 55. Если же  студент набрал менее 56 баллов, то он обязан сдавать зачет в сессию в таком же порядке, как и экзамен.

Если итоговая оценка выводится по материалам двух и более семестров, то итоговая оценка выставляется с учетом коэффициентов (0<К1 ,К2<1) за каждый семестр, определяемых преподавателем (лектором) по значимости или времени изучения учебного материала по семестрам 
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Примерные задания для рубежной аттестации
Аттестационные контрольные работы по иностранному языку (немецкий язык) для студентов 1 курса факультета математики и информационных технологий
ФГБОУ ВО «Северо-Осетинский государственный университет имени Коста Левановича Хетагурова»

Факультет: Математики и информационных технологий
Направление: Математика 
Дисциплина: Немецкий язык

Курс - I

Семестр - I
Номер рубежной аттестации – 1

Количество тем – 10
Количество вопросов в одном тесте – 15
Количество вопросов в одном тесте из темы 1 – 1 (1 балла)
Количество вопросов в одном тесте из темы 2 – 1 (1 балла)
Количество вопросов в одном тесте из темы 3 – 1 (1 балла)
Количество вопросов в одном тесте из темы 4 – 1 (1 балла)
Количество вопросов в одном тесте из темы 5 – 1 (1 балла)
Количество вопросов в одном тесте из темы 6 – 2 (4 балла)
Количество вопросов в одном тесте из темы 7 – 2 (4 балла)
Количество вопросов в одном тесте из темы 8 – 2 (4 балла)
Количество вопросов в одном тесте из темы 9 – 2 (4 балла)
Количество вопросов в одном тесте из темы 10 – 2 (4 балла)
Баллы – 25
Время, отведенное на одно тестирование – 30 минут

Составитель  - Мильдзихова А.К.

1
Вставьте глагол sein в правильной форме: Herr Berger … mein Chef.
+ist 
bin

sind
Вставьте глагол sein в правильной форме: Schreibe richtig! Du … nicht aufmerksam.
ist

+bist 
sind

2

Вставьте глагол haben в правильной форме. Er … einen Freund.
+hat

hast

habe

Вставьте глагол haben в правильной форме. … du ein Wörterbuch?
Haben

Habt

+Hast
3
Вставьте соответствующее личное местоимение в правильной форме. Arbeitet Thomas viel? – Ja, … arbeitet viel
+er 
sie
es
Вставьте соответствующее личное местоимение в правильной форме. Wohnt Frau Berger in Berlin? – Ja, …wohnt dort.
er
+sie 
es
4

Выберите правильный предлог родительного падежа. … der Forschung blieb die Temperatur der Lösung unveränderlich. 
+während

statt

wegen

infolge

trotz

Выберите правильный предлог родительного падежа. … der hohen Kohäsion der Flüssigkeit erwiesen sich die erhaltenen Ergebnisse als falsch.
während

statt

+wegen

infolge

trotz
5
Выберите предложения с правильным порядком слов. Ich meine, dass … .
+das Buch zu teuer ist

das Buch ist zu teuer

ist das Buch zu teuer

Выберите предложения с правильным порядком слов. Er will nicht sagen, dass … .
er braucht meine Hilfe

braucht er meine Hilfe
+er meine Hilfe braucht
6

Выберите правильное вопросительное слово. … studieren sie?
Wessen
+Wie
Wer
Выберите правильное вопросительное слово. … Bruder ist das?
Wer

+Wessen

Welcher

7
Вставьте неопределенный артикль в правильной форме. Das ist …. Buch.
+ein 
eine

einer

Вставьте неопределенный артикль в правильной форме. Auf der Straße sehe ich … Frau.
ein 

+eine 
einer

Вставьте определенный артикль в правильной форме. … Lehrer kommt.
+Der

Die

Das

Вставьте определенный артикль в правильной форме. … Stunde beginnt.
Der

+Die 

Das

8
Вставьте соответствующий предлог, требующий   винительного  падежа. Er ist … dieses Thema
entlang

+für

um

Вставьте соответствующий предлог, требующий   винительного  падежа. … das Fenster sehen wir einen Park.
ohne

+durch

um
9

Выберите правильный вариант отрицания. … alle Studenten verstehen die Regel.
+nicht

kein

nie

Выберите правильный вариант отрицания. Er versteht … Wort.
+kein

nicht

niemand

10
Вставьте соответствующее притяжательное местоимение. Ich habe einen Freund. Das ist … Freund.
sein

+mein

dein
Вставьте соответствующее притяжательное местоимение. Monika hat einen Gast. Das ist … Gast.
sein

mein

+ihr
ФГБОУ ВО «Северо-Осетинский государственный университет имени Коста Левановича Хетагурова»

Факультет: Математики и информационных технологий
Направление: Математика 
Дисциплина: Немецкий язык

Курс - I

Семестр - I

Номер рубежной аттестации – 2

Количество тем – 5
Количество вопросов в одном тесте – 15
Количество вопросов в одном тесте из темы I – 2 (4 балла)
Количество вопросов в одном тесте из темы II – 3 (6 баллов)
Количество вопросов в одном тесте из темы III – 2 (4 балла)
Количество вопросов в одном тесте из темы IV – 3 (6 баллов)
Количество вопросов в одном тесте из темы V – 5 (5 баллов)
Баллы – 25
Время, отведенное на одно тестирование – 30 минут

Составитель  - Мильдзихова А.К.

1
Вставьте соответствующий предлог, требующий  дательного падежа. Er geht seinem Freund … .
+entgegen

aus

außer

Вставьте соответствующий предлог, требующий  дательного падежа. Sie wohnt der Universität … .
dank

+gegenüber

entgegen

2
Вставьте соответствующий предлог, требующий  дательного или винительного  падежа. Die Tochter sitzt … der Tür.
unter

über

+neben

Вставьте соответствующий предлог, требующий  дательного или винительного  падежа. Er ist jetzt … dem Lesesaal.
auf

an

+in

3
Вставьте правильную форму местоимений  от возвратных глаголов. Er wendet … an unseren Assistenten.
mich

+sich

dich

Вставьте правильную форму местоимений  от возвратных глаголов. Ich setze … an den Tisch.
+mich

sich

dich

Вставьте правильную форму местоимений  от возвратных глаголов. Du wendest … an deinen Lehrer.
mich

sich

+dich

Вставьте правильную форму местоимений  от возвратных глаголов. Er setzt … auch an den Tisch.
mich

+sich

dich
Вставьте правильную форму местоимений  от возвратных глаголов. Wir waschen … mit kaltem Wasser.
+uns
mich
dich
4

Выберите правильный вариант. Ich stehe gewöhnlich um 7 Uhr … .
an

+auf

durch

Выберите правильный вариант. Wir setzen das Experiment … .
an

auf

+fort

5
Выберите правильную форму глагола в прошедшем времени (das Perfekt). Ich … ein neues Buch.
+habe gelesen

bin gelesen

habe gelest

Выберите правильную форму глагола в прошедшем времени (das Perfekt). Er … einen Artikel.
ist geschrieben

+hat geschrieben

hat geschreibt

ФГБОУ ВО «Северо-Осетинский государственный университет имени Коста Левановича Хетагурова»

Факультет: Математики и информационных технологий
Направление: Математика 
Дисциплина: Немецкий язык

Курс - I

Семестр - IІ

Номер рубежной аттестации – 1

Количество тем – 4
Количество вопросов в одном тесте – 15
Количество вопросов в одном тесте из темы I – 2 (2 балла)
Количество вопросов в одном тесте из темы II – 3 (3 балла)
Количество вопросов в одном тесте из темы III – 5 (10 баллов)
Количество вопросов в одном тесте из темы IV – 5 (10 баллов)
Баллы – 25
Время, отведенное на одно тестирование – 30 минут

Составитель  - Мильдзихова А.К.

1
Вставьте модальные глаголы können  или  dürfen в правильной форме настоящего времени. … ich Ihnen mein Buch schenken?
+darf

dürfen

kannst
Вставьте модальные глаголы können  или  dürfen в правильной форме настоящего времени. … du mich heute Abend anrufen?
können
+kannst
darfst
2

Дополните предложение соответствующим предлогом родительного падежа. Sie brachte mir ein Wörterbuch … des Lehrbuches.

während

+statt

wegen

infolge

trotz

Дополните предложение соответствующим предлогом родительного падежа. … des Unterrichtes wiederholen wir Grammatik.

+während

statt

wegen

infolge

trotz

3

Выберите правильный вариант. Das Bild dieses … Malers gefällt mir gut.
berühmtes
+berühmten

berühmter

Выберите правильный вариант. Unser Haus liegt nicht weit von diesem … Fluss.
+schönen

schöner

schönem

Выберите правильный вариант. Hast du deine … Freunde nicht vergessen?
alter

alte

+alten
Выберите правильный вариант. Kannst du mir seine … Adresse sagen?
neues

neuer

+neue

Выберите правильный вариант. Ich habe Angst vor dem … Wind.
+starken

starker

starkes

Выберите правильный вариант. Bist du mit deinem … Haus zufrieden?
bequeme

bequemer

+bequemen

Выберите правильный вариант. Ich habe diesen … Mann schon gesehen.
interessanter

+interessanten

interessantes
Выберите правильный вариант. Warst du schon in diesem … Laden?
schöner

+schönen

schöne

Выберите правильный вариант. Bist du mit unserer … Lehrerin bekannt?
+neuen

neue

neuer

Выберите правильный вариант. Hast du deinen … Freund schon vergessen?
altes

alter

+alten

4

Вставьте глаголы haben и sein в правильной форме прошедшего времени. Er … einen Freund.
+hatte

hast

hattet

Вставьте глаголы haben и sein в правильной форме прошедшего времени. … du ein Wörterbuch?
Haben

Hast

+Hattest
Вставьте глаголы haben и sein в правильной форме прошедшего времени. Gestern … wir Besuch.
+hatten

hast

hattet

Вставьте глаголы haben и sein в правильной форме прошедшего времени. Nach 2 Minuten … ihr an Ort und Stelle.

hattet

+wart

waren

ФГБОУ ВО «Северо-Осетинский государственный университет имени Коста Левановича Хетагурова»

Факультет: Математики и информационных технологий
Направление: Математика 
Дисциплина: Немецкий язык

Курс - I

Семестр - IІ

Номер рубежной аттестации – 2

Количество тем – 5
Количество вопросов в одном тесте – 15
Количество вопросов в одном тесте из темы I – 2 (4 балла)
Количество вопросов в одном тесте из темы II – 3 (6 баллов)
Количество вопросов в одном тесте из темы III. – 2 (4 балла)
Количество вопросов в одном тесте из темы IV – 3 (6 баллов)
Количество вопросов в одном тесте из темы V – 5 (5 баллов)
Баллы – 25
Время, отведенное на одно тестирование – 30 минут

Составитель  - Мильдзихова А.К.

1
Выберите соответствующий союз придаточных предложений дополнения. Der Professor fragt uns, … wir unsere Arbeit fortsetzen.
daß

+ob

Выберите соответствующий союз придаточных предложений дополнения. Mein Freund sagt, … er einen deutschen Artikel schnell übersetzen soll.
+daß

ob
2

Вставьте соответствующее  местоимение в правильной форме. … Buch ist interessant.
Diese

+Dieses

Dieser

Вставьте соответствующее  местоимение в правильной форме. … Student spricht gut deutsch.
+Jener

Jenes

Jenem

Вставьте соответствующее  местоимение в правильной форме. … Text übersetzt er?
Welcher

Welches

+Welchen

Вставьте соответствующее  местоимение в правильной форме. Der Lehrer fragt … Studentin.
+diese

dieser

diesen

Вставьте соответствующее  местоимение в правильной форме. … Student hat ein Lehrbuch.
Jedem

+Jeder

Jeden

Вставьте соответствующее  местоимение в правильной форме. Die Übersetzung … Textes ist nicht leicht.
dieser

+dieses

diese

Вставьте соответствующее  местоимение в правильной форме. Die Lesesäle … Fakultät sind groß.
+dieser

diese

dieses
Вставьте соответствующее  местоимение в правильной форме. Die Zimmer … Wohnung sind hell.
diese

dieses

+dieser
Вставьте соответствующее  местоимение в правильной форме. … Kinder sind in der Schule.
+Diese

Dieser

Dieses

Вставьте соответствующее  местоимение в правильной форме. … Mann ist sein Vater.
Diesen

Diese

+Dieser

3

Выберите правильную форму глагола в будущем времени (das Futurum) Ich … ihn nach seiner Reise fragen.
+werde

wirst

werdet

werden

wird

Выберите правильную форму глагола в будущем времени (das Futurum). Wir … an unser Treffen denken.
werde

wirst

werdet

+werden

wird

4
Выберите соответствующий союз придаточных предложений причины. Ich konnte gestern nicht kommen, … ich krank war.
+weil

da

Выберите соответствующий союз придаточных предложений причины. … er bald Prüfungen hat, bereitet er sich dafür sehr gut.
weil

+da
5
Выберите сравнительную или превосходную степень прилагательных или наречий. Dieser Arbeitsplatz ist bequem. Jener Arbeitsplatz ist … als dieser.
bequemes 
+bequemer 
bequemste

Выберите сравнительную или превосходную степень прилагательных или наречий. Meine Kenntnisse auf diesem Gebiet sind gut. Ihre Kenntnisse sind … als meine.
guter 

beste

+besser

Выберите сравнительную или превосходную степень прилагательных или наречий. Ich lese viel. Mein Bruder liest … als ich.
vieler

+mehr

am meisten

Выберите сравнительную или превосходную степень прилагательных или наречий. Er wohnt nah von mir. Du wohnst … von mir als er.
+näher

naher

nächste

Выберите сравнительную или превосходную степень прилагательных или наречий. Ist das eine … Übersetzung?
+leichtere

leichte

leichteste

Выберите сравнительную или превосходную степень прилагательных или наречий. Ist das der … Text?
schwerer 

+schwerste

schwere

Выберите сравнительную или превосходную степень прилагательных или наречий. Das war eine … Aufgabe.
interessante

interessanteste
+interessantere
Выберите сравнительную или превосходную степень прилагательных или наречий. Er gab mir einen … Artikel.
+schwereren 

schwersten

schweren

Выберите сравнительную или превосходную степень прилагательных или наречий. Er antwortete auf eine … Frage.
wichtige 
wichtigste
+wichtigere
Выберите сравнительную или превосходную степень прилагательных или наречий.Wir haben die … Messinstrumente.
präzise
+präzisesten
präzisere
Вопросы к зачету
1 курс

1 семестр
1. Построить монологическое высказывание на изученные темы:

1. Wir lernen Fremdsprachen. 

2. Im Übungsraum.

3. Familie Mueller.

4. Ein Brief.  
5. Die Wohnung.  

6. Peters freier Tag.

2. Выполнить перевод предложений по темам уроков 1-6.

2 семестр

1. Построить монологическое высказывание на изученные темы:

1. Die Post.

2. Im Warenhaus.

3. Weihnachten.

4. In der Buchhandlung. 

5. Die Malzeiten.
6. Die Jahreszeiten
2. Выполнить перевод предложений по темам уроков 7-12.
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